Polazeéi od ciljeva 1 nacela utvrdenih dosadasnjim programskim deklaracijama, u nastojanju da
politicki dosljedno 1 azurno odgovorimo i odgovaramo na aktuelna i buduca pitanja, prilagodavajuéi
svoje djelovanje vremenu i prilikama u kojima djelujemo, Sesti kongres SDA je 26. maja 2015.
godine u Sarajevu usvojio

PROGRAMSKU DEKLARACIJU SESTOG KONGRESA SDA

Sa vjerom u Boga i odluc¢ni da se pridrzavamo moralnih vrijednosti koje proizilaze iz temeljnih
vijerskih 1 etickih nacela,

Cvrsto opredijeljeni za zastitu i postivanje izvornih i neotudivih ljudskih prava i sloboda,te punu
implementaciju Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i sloboda sa dodatnim protokolima,

Posveceni ostvarenju naseg glavnog cilja — izgradnji suverene, cjelovite 1 prosperitetne Bosne i
Hercegovine, demokratske drzave, ravnopravnih naroda i gradana na cijelom njenom teritoriju,

Svjesni da je Bosna i Hercegovina zajednicka drzava i da mora biti uredena po mjeri svih njenih
gradana i naroda — Bosnjaka, Srba, Hrvata i ostalih gradana,

Uvjereni da unutarnje probleme i1 otvorena pitanja mozemo i treba da rjeSavamo u skladu sa
demokratskim principima — dijalogom, dogovorom i principijelnim kompromisima sa politickim
predstavnicima gradana i drugih naroda,

Sa Zeljom da sadasnje i buduce generacije zive u miru i prosperitetu, uz medusobno uvazavanje i
toleranciju gradedi jedinstvo bosanskohercegovackih razlicitosti sa ciljem da nase razlike budu nase
prednosti i bogatstvo, a ne razlozi za podjele i sukobe,

Odlucni u namjeri da provedemo neophodne reforme za ekonomsko -socijalni oporavak i
zaposljavanje, da povedemo najostriju borbu protiv kriminala i korupcije, da izgradujemo bogato i
otvoreno bosanskohercegovacko drustvo kao drustvo odgovornih, tolerantnih i solidarnih ljudi,

Pozdravijajuci stupanje na snagu Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju Bosne i Hercegovine
Evropskoj uniji,

Polazeéi od rezultata SDA postignutih u osiguranju nezavisnosti i medunarodnog priznanja Bosne
1 Hercegovine, u organizaciji odbrane od agresije, u obnovi razorene BiH, u izgradnji i jacanju
drzave ,

delegati 6. kongresa definiraju POLITICKU POZICIJU I POLITIKE SDA




POLITICKA POZICIJA STRANKE DEMOKRATSKE AKCIJE

SDA potvrduje poziciju bh. narodne stranke politicCkog centra otvorene za sve gradane Bosne
1 Hercegovine koji prihvataju njene programske ciljeve 1 zalazu se za:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Cjelovitu 1 suverenu  Bosnu i Hercegovinu, demokratsku drZavu  zakona,
postivanja ljudskih prava i sloboda i zaStite etnickih prava i interesa;

Unutarnju ustavnu integraciju Bosne 1 Hercegovine ;

Integrisanje Bosne i Hercegovine u EU , NATO i druge ckonomske i kulturne
evropske i svjetske asocijacije;

Ustavne i druge reforme za uspostavljanje funkcionalne, ekonomski prosperitetne
drzave multietnickih regija sa jedinstvenim ekonomskim prostorom i vladavinom principa
trzisne privrede;

SnaZno i gradansko drustvo u kojem je covjek- pojedinac subjekt drustvenih procesa i u
kojem je osigurana zastita porodice kao temelja zdravog drustva;

Ocuvanje tekovina odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-1995., rjesavanje problema
boracke populacije i njithovih porodica i zakonsku zabranu negiranja genocida;

Ocuvanje vrijednosti antifasizma na kojima je sazdan demokratski svijet, zakonsku
zabranu negiranja holokausta;

Podrsku radu institucija koje istraZuju proslost, stradanja 1 zlocine kako bi svi nestali
bili pronadeni i dostojanstveno sahranjeni, a odgovorni za zlo¢ine kaznjeni;

Izgradnju povjerenja medu narodima i gradanima temeljenog na procesuiranju i
kaznjavanju odgovornih za ratne zlocine, te utvrdivanju istine o stradanjima u periodu
1992-1995.godina;

Podrsku institucijama za provodenje zakona u borbi protiv kriminala, korupcije i
ispoljavanja svakog vida radikalizma i ekstremizma koje vodi nasilju;

Osiguranje sigurnosnih, ekonomskih, obrazovnih i svih drugih uvjeta potrebnih za
odrzivi povratak prognanih i raseljenih lica;

Razvijanje vrijednosti i principa solidarnosti izmedu ekonomski razvijenijth prema
manje razvijenim podruéjima sa ciljem ravhomjernog razvoja cijele Bosne i Hercegovine;

Afirmaciju bh. identiteta kao zajednicke odrednice pripadnosti Bosni 1 Hercegovini uz
ocuvanje etnickih posebnosti;

Regionalnu suradnju na principima postivanja suvereniteta, teritorijalnog
integriteta,dobrosusjedskih odnosa i medusobnog uvazavanja kao osnovu za stabilnost i
ekonomski prosperitet nasih zemalja i regiona.



I
REFORMA USTAVA I JAVNE UPRAVE

Na$ primarni i dugorocni cilj je usvajanje Ustava kojim bi Bosna i Hercegovina bila
definirana kao demokratska, regionalizirana, pravna i socijalna drZava pod nazivom
Republika Bosna i Hercegovina sa tri nivoa vlasti: drZavni, regionalni i lokalni sa Gradom

Sarajevom koji je politicki, administrativni, kulturni i ekonomski centar Bosne i Hercegovine.

1. Reforma postojeceg Ustava BiH
Podrzat ¢emo reforme koje su u interesu svih gradana Bosne i Hercegovine i koje vode
jacanju funkcionalne drZavne strukture. Sva buduca rjeSenja moraju zadovoljiti princip
pune ravnopravnosti naroda i gradana na svakom dijelu drZave Bosne i Hercegovine.

U prvoj fazi ustavnih reformi podrzat cemo amandmanske promjene postojeéeg Ustava Bosne i
Hercegovine koje osiguravaju uskladivanje Ustava sa Evropskom konvencijom za zastitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda, uspostavljanje Vrhovnog suda kao institucije koja ce
garantirati jednake standarde za sve gradane, osiguranje nadleZnosti drZave u onim
segmentima koji su uvjet za prikljucenje Bosne i Hercegovine NATO i Evropskoj uniji,
efikasno funkcioniranje institucija Bosne i Hercegovine i eliminiranje blokada u njihovom
odlucivanju.

2. Ustavna reforma entiteta FF BiH

Podrzavmo ustavnu reformu entiteta Federacija BiH kojoj je cilj racionalizacija i efikasnije
funkcioniranje vlasti. Ne¢emo prihvatiti bilo kakve nove podjele, crtanje karata i formiranje
entiteta sa etnickom dominacijom.Razmatranje administrativno-teritorijalne reorganizacije
Federacije BiH treba biti ucinjeno u okviru reorganizacije na prostoru cijele Bosne i
Hercegovine.

3. Reforma javne uprave

Nas cilj je drzava u funkciji opéeg dobra, a odgovorna i efikasna administracija u sluzbi gradana .
Kako bi javna uprava mogla jo$ brze i kvalitetnije pruzati usluge gradanima i privrednim
subjektima, neophodan je nastavak reformi kako je to predvideno strateskim usvojenim
dokumentima.

II
EKONOMIJA, RAZVO], ZAPOSLJAVAN]JE

Stanje u ekonomiji nase drzave namecée potrebu za strukturalnim reformama da bi se
uspostavila 1 odrzavala makroekonomska stabilnost, povecao stepen konkurentnosti nase privrede,
izgradio povoljniji ambijent za brzi ekonomski rast koji ¢e voditi znacajnijem zaposljavanju . To
podrazumijeva reforme i mjere koje Ce poboljSati poslovno okruZenje, smanjiti javnu
potrosnju i opterecenja na rad, razviti poslovnu infrastrukturu, aktivirati raspoloZive resurse,
podrZati mala i srednja preduzeca, poljoprivrednike , izvoznike , stimulisati potroS$nju
domacih proizvoda, povecati pokrivenost uvoza izvozom i poboljsati naplatu javnih prihoda.



Klju¢ni sektori nase privrede su energija i rudarstvo, poljoporpivreda i Sumarstvo, gradnja
saobracajne infrastrukture i turizam.

U oblasti energije i rudarstva na$ cilj je energetski pouzdana, odrziva i neovisna Bosna 1
Hercegovina sa zakonski potpuno uredenim sektorom enegije i rudarstva i spremna za izgradnju
energetskih objekata.

U oblasti poljoprivrede i Sumarstva na$ cilj je stabilna, odrziva i moderna poljoprivreda koja
osigurava dovoljno kvalitetnih proizvoda za domace potrebe 1 izvoz,a siguran i adekvatan dohodak
za poljoprivrednike. Takva poljoprivreda ¢e osigurati perspektivu mladim strukturama stanovnistva i
revitalizaciju demografske slike ruralnih podrudja.

Rast u oblasti energetike, poljoprivrede 1 infrastrukture na posredan nacin ée poduprijeti razvoj i
angaZman industrijskih grana u kojima imamo naslijede i resurse, posebno u preradivackoj
industriji.

Prioritet cjelokupnog ekonomsko-privrednog koncepta su razvojni zahvati koji ¢e osigurati
potrebni nacionalni rast ( ve¢i od kamate) i potaknuti potraZnju za radnom snagom.
Razvojni planovi trebaju osigurati ravnomjerni regionalni i ekoloski privredni razvoj.

111
DRZAVNA IMOVINA

Za reguliranje pitanja drzavne imovine isklju¢ivo su nadlezne institucije BiH. Drzavna
imovina se moze 1 mora rjesiti na principima uvazavanja drzavnosti, suvereniteta i teritorijalnog
integriteta BiH.

Insistiramo na punoj implementaciji presude Ustavnog suda BiH o drZavnoj imovini i
hitnom knjiZenju drZavne kao i perspektivne vojne imovine na drZavu Bosnu i Hercegovinu.

Iv
VAN]JSKA POLITIKA I EUROATLANTSKE INTEGRACIJE

Nasi vanjskopoliticki prioriteti su punopravno ¢lanstvo u NATO i EU, regionalna
suradnja, posebno sa susjednim drzavama, privlacenje stranih investicija, podrska poslovnoj zajednici
iz nase zemlje u nastupu na inozemnom trzistu, te zastita interesa nasih gradana u svijetu.

I dalje ¢éemo raditi na unapredenju prijateljskih odnosa sa zemljama istoka, posebno ¢lanicama OIC i
intenzivirat ¢emo ekonomsku suradnju sa poticanjem ulaganja u nasu zemlju i jac¢anjem trgovinskih
odnosa.

U okviru drzavnih institucija 1 na druge nacine, posebnu paznju ¢emo posvetiti anuliranju

antibosanskih i antibosnjackih lobiranja u svijetu.



VI
ODBRANA I SIGURNOST

Sigurnost gradana, drustva i drzave predstavlja osnovu povoljnog ambijenta za sveopci
razvoj Institucija, organizacija i struktura drzave i svih oblika ljudskog djelovanja u njima.
Nacionalna/ drzavna sigurnost sve vise je zavisna i integrirana u regionalnu i $iru medunarodnu
sigurnost da bi se sigurnosne prijetnje, rizici 1 izazovi uspjesnije prevenirali.

Opredijeljeni smo za ukljuCivanje BiH u NATO i druge sigurnosne svjetske, europske i
regionalne okvire, za kooperacije, a ne konfrontaciju, za integraciju,a ne fragmentaciju. Nasg cilj je
clanstvo BiH u NATO-u u roku od dvije godine. Ukoliko bude potreban referendum o ulasku BiH
u NATO , to moze biti samo i iskljucivo izjasnjavanje svih punoljetnih drzavljana BiH na prostoru
cijele Bosne i Hercegovine .

Nas$ cilj je postizanje sigurnog okruzenja za sve gradane 1 postizanje povjerenja javnosti u
vladavinu zakona.

PruZit c¢emo punu podrsku nadleZnim agencijama u borbi protiv ispoljavanja svih oblika
ekstremizama i radikalizama koje vodi nasilju i zlo¢inu. Ta borba se mora voditi na zakonit
nac¢in uz punu zastitu ljudskih prava.

Odlucno ¢emo se suprotstaviti brutalnim i protivzakonitim istraznim radnjama policije RS-a koja
,, borbu protiv terorizma® zloupotrebljava sa ciljem sprecavanja povratka. Svim raspolozivim
legitimnim sredstvima ¢emo sprijeciti progon nevinih ljudi i zastrasivanje povratnika koji su veé
jadanput dozivijeli egzodus, zlocin i genocid.

VII
REFORMA PRAVOSUDA, BORBA PROTIV NASILJA, ORGANIZIRANOG
KRIMINALA I KORUPCIJE

Podrzavamo aktivnosti na strukturalnom dijalogu o pravosudu i provodenje reformi
pravosuda u BiH, u skladu sa medunarodnim i EU standardima koje , izmedu ostalog, trebaju
osigurati nezavisnost pravosuda i uskladenost zakona i sudske prakse u BiH; formiranje
Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine; cjelovitu strategiju za efikasno procesuiranje
odgovornih za ratne zlocine i unapredenje efikasnosti i efektivnosti u privrednim i upravnim
sporovima.

Korupcija u javnom i privatnom sektoru ugrozava stabilnost i prosperitet drzave, potkopava
povjerenje gradana u institucije vlasti, ometa ekonomski razvoj. SDA daje punu podrsku svim
institucijama zaduzenim za prevenciju 1 borbu protiv korupcije 1 podrzava sve aktivnosti koje ¢ée
dovesti do unapredenja efikasnosti pravosudnih i drugih institucija u borbi protiv korupcije.
Pozivamo tuZilastva i sudove da ubrzaju procesuiranje slucajeva korupcije, organiziranog
kriminala i sumnjive privatizacije.

Podrzat ¢emo zakonsko i finansijsko osiguranje samostalnosti i neovisnosti institucija za provodenje
zakona;

Odlucno ¢emo sprecavati pokusaje da se policija i tuZila§tvo stave pod politicku kontrolu i
utjecaj, posebno u postupcima imenovanja i razrjesenja.



VIII
BOSANSKOHERCEGOVACKI I ETNICKI IDENTITET

Afirmacija bh. indentiteta kao zajednicke odrednice svih gradana Bosne i
Hercegovine podrazumijeva drzavni bosanskohercegovacki patriotizam , njegovanje i razvijanje
tradicionalnih vrijednosti tolerancije i1 suzivota nasih naroda,njihovih razlicitth kultura i religija.
Kultura svakog od bh. naroda je dio kulturne bastine svih nas, a ne samo naroda iz kojeg potice.

Bh. identitet nije negiranje etnicke pripadnosti Bosnjaka, Stba, Hrvata i ostalih, ve¢ razvijanje
osjecaja pripadnosti drzavi Bosni 1 Hercegovini. Afirmacija bosnjastva kao etnicke odrednice
najbrojnijeg naroda u Bosni i Hercegovini, razvijanje njegova identiteta i integriteta je preduvijet
razvoja bh. identiteta.

Ravnopravnost naroda i zastita etniCkih vrijednosti je u temeljima Bosne 1 Hercegovine.
Etnitka prava se moraju uskladiti sa Odlukom Ustavnog suda BiH o konstitutivnosti naroda, a druga
kolektivha prava sa demokratskim standardima. Ova prava moraju biti zastiena istovjetno na
cijelom teritoriju drzave Bosne 1 Hercegovine. Istovremeno, ona ne mogu biti u suprotnosti sa
interesima drzave Bosne 1 Hercegovine i univerzalnim ljudskim pravima i slobodama, te dovoditi u
pitanje prava drugih.

Osigurat ¢emo izucavanje, upotrebu i promoviranje bosanskog jezika u obrazovnim
institucijama,medijima i javnom Zivotu.

Zalazemo se za punu ravnopravnost bosanskog, stpskog i hrvatskog jezika.

IX
VJERSKA PRAVA I SLOBODE

Postivanje razlic¢itih svjetonazora, vjerskih prava i sloboda, §to je zagarantirano
Ustavom BiH, podrazumijeva i vracanje oduzete imovine vjerskim zajednicama / ctkvama,
obnovu porusenih 1 ostecenih vjerskih objekata i kulturno-historijskog naslijeda uopce.

Odnosi izmedu drZave i vjerskih zajednica i njihovo mjesto u drustvu treba da budu regulirani
kao u zemljama demokratskog svijeta 1 prilagodeni bh. prilikama, podrazumijevajuci pravo na
zdravstveno i penziono osiguranje svih vjerskih sluzbenika. Trazimo od Vije¢a ministara BiH da
ubrza potpisivanje Ugovora sa Islamskom zajednicom u Bosni i Hercegovini.

Islamska zajednica u Bosni 1 Hercegovini je svojim najvisim pravnim aktima definirala tradicionalno
islamsko ucenje kao temelj ucenja i ponasanja njenih pripadnika. Svako drugacije tumacenje 1 praksa,
bilo za domacu ili vanjsku upotrebu je devijacija i kretanje izvan pozitivnih normi. PodrZavamo
poziv IZ u BiH koja je pozvala svoje pripadnike i ¢lanove da slijede tradicionalno ucenje
islama vjekovima prakticirano na ovim prostorima i da odbiju nasilje i zlo€in u ime islama,
gdje god se to dogadalo. Nasilje u ime vjere je najgori vid nasilja nad samom vjerom.

Dijelimo zabrinutost muslimana u svijetu usljed istupa pojedinaca i pojednih zvanic¢nika na
Zapadu koji neodgovorno ili zlonamjerno poistovjecuju islam i muslimane sa grupama 1 pojedincima
koji uzurpiraju vrijednosti i ustanove islama.

Islamska zjednica u Bosni i Hercegovini nije etnicka ili nacionalna zajednica, ali veéinu njezinih
pripadnika ¢ine Bosnjaci. Prema tome, plemenita islamska tradicija bosanskih muslimana nije
bastina samo Islamske zajednice niti je njezino ¢uvanje obaveza samo Islamske zajednice. To je i
nasa trajna bastina i obaveza kao najodgovornijih ljudi u politickom Zivotu bosnjackog naroda.



X
ODRZIVI POVRATAK IZBJEGLIH I RASELJENIH OSOBA

Potpuna provedba Aneksa VII Dejtonakog mirovnog sporazuma, je klju¢na pretpostavka za
reintegriranje mirne, stabilne i prosperitetne Bosne i Hercegovine. Za odrziv povratak neohodno je,
pored ekonomskih, osigurati i sve druge pretpostavke kao sto je hitno rjeSavanje problema u
obrazovnom procesu Bosnjaka u entitetu RS i insitucionalno jacanje pozicije povratnika u
RS kroz zaposljavanje u opcinsku i entitetsku administraciju, javni sektor, te drZavne
institucije smjeStene u RS, kao i kantone gdje su Bo$njaci u manjini.

Nastavit ¢emo aktivnosti na drzavnom nivou ,te aktivnosti Federalnog ministarstva za izbjegla i
raseljena lica na ekonomskom jacanju povratnicke populacije, stipendiranju studenata kao i
pomocdi pri ostvarivanju prava na odradivanje pripravnickog staZa.

Potrebno je izmjenama zakona u FBiH osigurati kontinuitet koriStenja ostvarenih prava
povratnicima,a do tada donoSenjem privremenih mjera osigurati koristenje tih prava.

XI
BORACKA ZASTITA I PRAVA CIVILNIH ZRTAVA RATA

Nas$ cilj u o blasti boracko-invalidske zastite je osigurati dostignuti obim prava i pravican
status borackih populacija u skladu sa njihovim potrebama i realnim moguénostima drustva.
Insistirajuéi na pravicnoj kategorizaciji i materijalnom obezbjedenju ratnih vojnih invalida i porodica
poginulih boraca podrzat ¢emo utvrdivanje jedinstvene politike donoSenjem sistemskih
propisa kojima se reguliraju osnovna socijalno-statusna pitanja i pravni poloZaj boracke
populacije,

Zalagat ¢emo se za kontinuirano provodenje Zakona o kontroli zakonitosti koriStenja
prava iz oblasti boracko-invalidske zastite i podzakonskih akata.

XII
PENZIJSKO-INVALIDSKI SISTEM I SOCIJALNA ZASTITA

Podrzat ¢emo donosenje potrebnih zakona i provodenje aktivnosti koje ¢e osigurati
optimalne uvijeti za nesmetano funkcioniranje 1 stabilnost sistema penzijskog 1 invalidskog
osiguranja.

To podrazumijeva ubrzanje aktivnosti na zapocetoj reformi sistema penzijskog i invalidskog
osiguranja na naCelima medugeneracijske solidarnosti i uvodenje novih oblika dobrovoljnih
vidova penzionih osiguranja sa osnivanjem dodatnih penzionih fondova.PodrZat ¢emo
donosenje Zakona o osnovama Sistema penzijskog i invalidskog osiguranja na nivou
Bosne i Hercegovine kako bi se eliminirale diskriminiraju¢e odredbe u neharmoniziranim
entitetskim zakonima.Insistirat cemo na zastiti standarda postojec¢ih uZivaoca penzionih
prava, a posebno onih kategorija koji su ostvarili penziono pravo kroz puni radni staz, ali i
onih penzionera koji primaju minimalne penzije kao vid socijalne zastite;

TraZit ¢emo moguce rjeSenje problema uvezivanja radnog staZa radnicima preduzeca u
drZavnom vlasnistvu, koja zbog neadekvatnog poslovanja nisu izvr§ila obavezu uplate
doprinosa za svoje radnike.



Zalazemo se za Bosnu i Hercegovinu draZvu socijalne pravde. Izdvajanja za socijalne potrebe
uskladiti sa ekonomskim mogucnostima, a postojeca sredstva rasporediti pravednije i racionalnije
sprecavajuci zloupotrebe i stvaraju¢i neophodne uvijete da se sredstva usmjeravaju onima koji su
zaista socijalno ugrozeni. Prioritet dati socijalnoj sigurnosti porodica $ehida i poginulih branilaca
Bosne 1 Hercegovine te invalida.

Osigurati dovoljno sredstava za zastitu prava civilnih Zrtava rata, poboljSanje materijalnog i
socijalnog polozaja teskih invalida, kao i osoba sa specijalnim potrebama, osobito djece.

PodrzZavati i unapredivati stalni dijalog izmedu sindikata, poslodavaca i vlada.

XTIII
ZDRAVSTVO

Na$ cilj je reforma i racionalizacija zdravstvenog sistema, uz jacanje kvaliteta usluga i

principa solidarnosti i uspostava odrzivog zdravstvenog sistema koji ¢e osigurati zdravstvenu zastitu
gradana od rodenja pa do kraja Zivota sa posebnom brigom za zdravlje osoba treée Zivotne dobi, te
onih koji boluju od malignih i kardiovaskularnih bolesti.
Aktivnosti ¢emo provoditi u skladu preporukama Svjetske zdravstvene organizacije 1 strategijom
razvoja Zdravstvene zastite u I BiH vode¢i racuna o obavezama BiH u pogledu medunarodnih
standarda u zdravstvenoj zastiti (Evropska socijalna povelja, Deklaracija o pravima pacijenata u
Evropi, Rezolucija UN).

XIV
OBRAZOVAN]JE I NAUKA

Na§ cilj je efikasan 1 brzoreaguju¢i obrazovni sistem, neoptere¢en ideologijama,povezan sa
potrebama trzista i uskladen sa evropskim standardima.
UvazZavanje i postivanje kulturoloskih razlic¢itosti treba da bude zastuplijeno u obrazovno-
odgojnom sistemu. I dalje ¢emo se boriti za jedinstven, moderan i kvalitetan obrazovni sistem §to
podrazumijeva implementaciju zajednicke nastavno-obrazovne jezgre , ukidanje prekse “ dvije
skole pod jednim krovom” i eliminiranje diskriminacije i odvajanja ucenika i nastavnika po bilo
kojem osnovu. .
U visokom obrazovanju je potrebno osigurati kvalitet koji ¢e mladim generacijama omoguditi
ravnopravan pristup eminentnim svjetskim univerzitetima i trzistu rada.
Razvoj Bosne I Hercegovine ¢emo temeljiti na naucnim saznanjima. To podrazumijeva razvoj i
afirmaciju nauke 1 tehnologije,ulaganjem u nauku i naucno-istrazivacke razvojne procese kao bitne
preduvjete naucno-tehnoloskog i ekonomskog razvoja.
Zalagat ¢emo se za izgradnju drustva baziranog na moralu i znanju, u kojem ce
obrazovanje biti tretirano kao jedan od vaZnijih razvojnih resursa, a ljudski potencijali kao
osnovno bogatstvo drustva.
Sposobnosti za generiranje znanja, generiranje novih tehnologija i inovacije koje podrzavaju odrzivi
razvoj su osnove za uspjeh drustva 1 pojedinaca 1 zato je prioritetno uspostavljanje uslova za
kreiranje znanja, razvoj tehnologija i inovacija kroz razvoj intelektualnog potencijala nase zemlje.
Odrziv razvoj zemlje nece biti postignut ukoliko se ne stvore uvjeti za razvoj punog potencijala
stanovnistva kroz obrazovanje koje mora ukljuciti ovladavanje savremenim tehnologijama.
Dvadeset prvi  vijek je vijek ekonomije znanja i BiH kao 1 sva drustva koja pretenduju da se razviju
mora utvrditi strategiju razvija obrazovanja kao osnovnog nacina sticanja znanja.



Inovacije 1 inovacioni sistem su klju¢na odrednica konkurentnosti drzava i regija u ekonomiji
zasnovanoj na znanju. Inovacije su odredene nacinom misljenja, a manje su pitanje raspolaganja
tehnologijama. Inovacije se pojavljuju kao rezultat uspostavljanja veza koje ranije nisu postojale i
povezivanja onih koji znaju sa onima koji trebaju znanje.

XV
KULTURA I SPORT

U cilju obnavljanja i razvoja bosanskohercegovackog kulturnog bic¢a, podrzat ¢emo
osiguranje ustavnih i institucionalnih pretpostavki za ostvarivanje kulturne politike na
drZavnom nivou i subvencioniranje kulture na svim nivoima vlasti na principima kvaliteta
kao kriterija, smatrajuci kulturu faktorom duhovne i moralne ravnoteZe drustva.

PodrzZat ¢emo djelovanje i razvoj institucija koje se bave prouCavanjem i zaStitom kulture i
tradicije naroda Bosne i Hercegovine,kao i i donoSenje zakona o Cuvanju arhivske grade i
postojeceg kulturnog blaga.

Posebno ¢emo se zalagati za obnovu bosSnjaCke kulturne bastine i njezin razvoj nakon
masovnih razaranja u toku agresije na Bosnu i Hercegovinu i genocida nad Bosnjacima.
Zalagat ¢emo se za povezivanje sa svjetskim 1 evropskim kulturoloskim tokovima uz afirmaciju i
promociju bh. kulturno-historijskog naslijeda.

U cilju razvoja sporta koji doprinosi odgoju i razvoju te ocuvanju zdravlja djece 1 omladine, zalagat
¢emo se za razvijanje sportske infrastrukture, stimuliranje sportskih klubova i organizacija,
sistematsko rjeSavanje finansiranja drZavnih timova i olimpijskih selekcija BiH.

XVI
PORODICA I DEMOGRAFIJA

Nastavit ¢emo promovirati vrijednosti braka izmedu muskarca i Zene i porodice kao
temelja stabilnog i zdravog drustva.
Insistirat ¢emo na zadtiti zene — majke 1 porodica sa vise djece. Podrzavat ¢emo i raditi na
unapredenju predskolskog obrazovanja, a posebnu paznju posvetit cemo odgoju 1 obrazovanju djece
sa posebnim potrebama i djece bez roditelja.
Dosljedno ¢emo se zalagati za sprecavanje 1 borbu protiv poSasti suvremenog svijeta koje
posebno destruktivho djeluju na djecu 1 porodicu — narkomanija, prostitucija, alkoholizam,
pornografija itd.
Pojacati napore, uz sistematske mjere, koje ¢e stimulirati pomo¢ porodicama sa vise djece i tako
zaustaviti negativan trend nataliteta.
Popis stanovniStva i njegovi rezultati su neophodni za donosenje potrebnih strategija u planiranju
razvoja, ekonomije,poljoprivrede, infarstrukture, zaposljavanja, zdravstva i drugih oblasti. Zbog toga
smo znacajno doprinijeli pripremama 1 uspjesnom provodenju Popisa stanovnistva u BiH 2013.
godine, provedenom pod nadzorom medunarodne posmatracke misije.
Razultati Popisa moraju se obraditi isklju¢ivo u skladu sa Zakonom i medunarodnim
statistickim standardima. Zahtjev iz entiteta RS da se prilikom obrade rezultata Popisa
protivzakonito eliminiraju popisani gradani i falsificira etnicka struktura stanovniStva,
dovodi u pitanje Popis stanovni$tva. Odlu¢no odbacujemo takve zahtjeve , jer bi to bio
nastavak genocida nad Bosnjacima na prostoru entiteta RS, ovaj put olovkom.



XVII
SREBRENICA

Podruéju sa kojeg poti¢u #rtve genocida u Srebrenici i teritoriju Zepe kao zasticenim zonama
Ujedinjenih nacija, shodno rezolucijama Vijeca sigurnosti br. 819 i 824, posvetit ¢emo posebnu
brigu. I dalje ¢emo se zalagati da ovo podrucje dobije poseban status koji ¢e osigurati njegov razvoj i
omoguciti odrzivi povratak prognanog stanovnistva.

U skladu sa rezolucijom Evropskog parlamenta, i dalje ¢emo insistirati na donosenju zakona o

obiljezavanju genocida u Srebrenici.

XVIII
UREDENJE GRADA MOSTARA

Buduce uredenje Grada Mostara ima klju¢ni znacaj za ukupnu stabilizaciju politickih prilika 1
uspjesan razvoj Grada. Poseban status Grada Mostara je utvrden Vadingtonskim i Dejtonskim
sporazumom koji definiraju obavezujuce principe lokalne samouprave u Mostaru.

Provodenje presude Ustavnog suda BiH o Gradu Mostaru mora se zasnivati na navedenim
principima sa rjeSenjem koje e osigurati ravnopravnu poziciju konstitutivnhih naroda bez
dominacije bilo koga, zastiti prava Bosnjaka i iskljuciti potencijalnu diskriminaciju.
Navedene principe osigurava uredenje Grada Mostara kao jedinstvenog gradskog podruéja sa vise
jedinica lokalne samouprave (opéina) uz obaveznu rotaciju gradonacelnika prema etnickom
principu.

XIX
DIJASPORA

Priblizno 1/3 gradana BiH Zivi u inozemstvu, a bh.dijaspora je mlada dijaspora i ¢ini je radno
najaktivniji dio stanovnistva sa prosjekom starosti od 41,5 godina u zemljama EU, a 30 godina u
SAD-u. Oni su tamo ve¢ osigurali stalni boravak ili drzavljanstva, mnogi postali uspjesni i ugledni
gradani tih zemalja a vecina njih uziva postovanje Sire zajednice.

Stranka demokratske akcije ¢e 1 ubuduée posvecivati paznju nasoj dijaspori i suradnji sa njom,
posebno sa onim dijelom dijaspore koja se veze za odrzivi povratak, zaposljavanje, prosperitet
lokalne zajednice.

Prvenstveno ¢emo nastaviti raditi na institucionalnom jaCanju veza i suradnje sa nasim gradanima
u inozemstvu. Najbolji nacin za ostvarivanje ove suradnje je uspostava drZavnog ministarstva za
iseljeniStvo i matice iseljenika.

Istovremeno, nase iseljenistvo treba da bude jedan od vaznih mostova suradnje sa drugim drzavama.

XX
SURADNTJA SA DRUGIM POLITICKIM STRANKAMA

Ciljeve nase politike ostvarivat cemo u suradnji sa drugim politickim subjektima i strankama
sa kojima je moguée posti¢i dogovor i kompromise, te koje imaju politicke predstavnike u
parlamentima.



To se u prvom redu odnosi na politicke stranke Ciji je prioritet jaCanje suverene i
demokratske Bosne i Hercegovine u medunarodno priznatim granicama — drzave
ravnopravnih naroda i gradana, i koje se zalazu za njeno clanstvo u NATO i1 EU. Ovo svakako
podrazumijeva politicke stranke koje imaju izabrane predstavnike iz hrvatskog, srpskog, bosnjackog
naroda i ostalih.

Svoje ciljeve 1 prioritete realizirat ¢emo ¢lanstvom i aktivhim sudjelovanjem u Grupaciji
evropskih narodnih stranaka. U svom radu pridrzavat ¢emo se temeljnih odrednica programa
Evropskih narodnih stranaka prilagodenog tradicionalnim vrijednostima naseg drustva.

XXI
OBNAVLJAN]JE TUZBE ZA KRSENJE UN KONVENCIJE O SPRECAVAN]JU I
KAZNJAVAN]JU ZLOCINA GENOCIDA

SDA ¢e raditi na prikupljanju novih cinjenica i novih dokaza potrebnih da se u ostavljenom
roku obnovi tuzba protiv Srbije (u sastavu bivse Jugoslavije) za krsenje UN konvencije o sprecavanju
1 kaznjavanju zlocina genocida tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu u periodu od 1992-
1995.godine.



